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Coneprxanue

IlosicHuTeIbHAS 3aIMMCKa.

TumnoBbie KOHTPOJLHBIC 33JJaHUS WJIM HHBIC MaTepUaIbl IJIs1 OIEHKH 3HAaHWM, YMEHH, HABBIKOB W (MJIH)
OTIBITA JESATEIHLHOCTH, XapaKTEPU3YIOIINX YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITCTCHITHH.

Metoanyeckre MaTepHaibl, ONPEACSIONNe TPOLUEAYPY U KPUTEPHH OLIEHUBAaHUA COPMHUPOBAHHOCTH
KOMHCTCHI_[I/II;'I HpI/I HpOBeIIeHI/II/I HpOMe)I(YTOqHOﬁ arTeCTalnuu.



1. HosicHuTEIbLHAA 3aIHCKA

Heﬂb HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTallu — OLCHUBAHUC MPOMCIKYTOYHBIX W OKOHUYATCJIBHBIX PC3YyJIbTATOB
oOydueHHs] 10 IUCHUIUIMHE, OO0ECICUYMBAONIMX JOCTH)KCHHE IUIAHUPYEMBIX pe3yJbTaTOB OCBOCHHS
00pa3zoBaTeNbHON MPOTPAMMBI.

DopMBI IPOMEKYTOUHON aTTecTauu: 3avem (1-2 cemecmpul), sx3amen (3 cemecmp) — ounas ¢opma
obyuenus, zauem (1 kypc), sxzamen (2 Kypc) — 3aounas popma ob6yuenus.

[Tepeuens KoMIETeHIINA, (POPMUPYEMBIX B TIPOIECCE OCBOCHHUSI TUCITUTUTHMHEI

KOH 1 HAMMCHOBAHUC KOMIICTCHIINH KO,I[ HWHANKAaTOpa JOCTUKECHUA

KOMIIETCHIINH
YK-4: CriocobeH IpuMeHATh COBpeMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIC TeXHOIOTHH, B ToM unciie | YK 4.3 Ilpumenser
Ha WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), U aKaJIeMUIECKOTO U IPO(PECCHOHAIEHOTO COBpPEMEHHBIC

B3aUMOJICHCTBISI KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHU
IUISE aKaJIeMIIECKOTO U
podeccCHOHANBEHOTO

B3aNMMOJICHCTBHUS Ha

HHOCTPaHHOM(BIX) sI3BIKE(ax).

Pe?;yJII)TaTI)I O6yq€HH$I MO0 IUCHUIITIMHE, COOTHECCHHLIC C INIaHUPYCMbIMHA
pe3ylibTaTaMu OCBOCHUS O6p330B8.TCJ'IBHOI>i IMporpaMmbl

Kon 1 HanmeHOBaHME HHANKATOpa Pe3ynbraThl 00y4YeHUs 10 AMCIMIUINHE OreHOYHbIE
JOCTHXEHUSI KOMITCTEHIINN MaTepHaIIBI
(cemectp 1)
VYK 4.3 TIpuMeHsieT COBpEeMEHHEIC OO0yuatontuiicsi 3HaeT: 0a30BbIe TPaMMAaTHICCKHE 3ananue 1.
KOMMYHHUKAaTUBHbIC TEXHOJIOTHH JUIS MOJIETIH, 00IIEepa3TOBOPHYIO U MPO(ECCHOHATIBHYTO TectupoBanue.
aKa/IeMHIECKOT0 1 MPO(eCCHOHATEHOTO JIEKCHKY Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE; Tect Ne 1.
B3aMO/ICHCTBUS HA NHOCTPaHHOM(BIX) OOyuaronuiicst yMeeT: CTPOUTH AUAIOTHYECKHE 3ananue 2.
A3bIKe(ax). BBICKA3bIBAHHS 1 MOHOJIOTHYECKHE COOOIEHNUS Ha CobecenoBanue.
001epa3roBopHbIe U MPOeCCHOHATBHBIE TEMBI; IMpesenranus c
rocJjeayoIen

JUCKyCCHUel (OTBETHI
Ha BOMPOCHI).

OOGyuaroniuiicst BlajieeT: HaBbIKaMHU YTCHUS, TOHUMAaHUS
1 TIePEeBOIa Ay TEHTHYHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE, CITOCOOEH M3BJIEKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO
WHPOPMALINIO, aHATM3UPOBATH M 0000MIaTh €€ B IEIsIX
PO ECCHOHATBHOTO U OBITOBOTO OOIICHUS.

3ananue 3.
IIpocmoTpoBoe
4TEHHUE U NIEPEBOJ
y4eOHOTO TeKCTa.
Urenue u nepeBoj

npodeccrnoHaIBEHO-
OpPHEHTHPOBaHHOTO
TEKCTA.
Kon u HanmeHOBaHUE MHAMKATOPA PesynbTaTsl 00ydeHuUs M0 TUCITUTUINHE O11eHOYHEIE
JOCTHXKCHUS KOMIICTCHIITUN MaTepurabl
(cemectp 2)
VYK 4.3 [IpuMeHsieT COBpEMEHHBIE OO6yuatomtuiics 3HaeT: 6a30BbIe rpaMMaTHIECKHE 3amanwe 1.
KOMMYHHUKaTHUBHBIE TEXHOJIOTHH JUIS MO/IEJH, 001Iepa3TOBOPHYIO U NMPO(ECCHOHATILHYTO TectupoBanue.
aKa/IeMH9IecKOro 1 MpodeccHoHaNnbHOTo JIEKCHKY Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE; Tect Ne 2.
B3aUMO/ICHCTBUS HA NHOCTPaHHOM(BIX) OOyuaronuicst yMeeT: CTPOUTh AUAIOTHYECKHE 3ananue 2.
A3bIKe(ax). BBICKA3bIBAHHS 1 MOHOJIOTHYECKHE COOOIEHNUS Ha CobecenoBanue.
001epa3roBopHbIe U PO eCcCHOHATBHBIE TEMBI; [pesenranms c
noclieayomen

JTUCKyCCHEH (OTBETHI
Ha BOIPOCHI).

OOGyuaroniuiics BlajieeT: HaBbIKaMH YTCHHS, TOHUMAaHHUS
1 IEpeBOaa ayTECHTUYHBIX TEKCTOB HA NHOCTPAHHOM
SI3BIKE, CITOCOOCH M3BJICKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO

3amanwe 3.
IIpocmoTpoBoe
YTEHUE HAYYHO-




nHpopmanuio, aHaIM3UPOBaTh U 0000IIATh €€ B LEIIX HOITyJIIPHOTO
npodeccHoHAIBEHOTO U OBITOBOTO OOIIEHHSI. TEKCTA.
UreHue u nepeBoj
npodeccroHaIBHO-
OpPHEHTHPOBAHHOTO
TEKCTA.
Kon 1 HanmeHOBaHNE HHINKATOPA PesynbpraTel 00y4ueHNS 1O JUCIUIIINHE OrneHOYHBIE
JOCTHKEHUSI KOMITETEHIINU MaTepuabl
(cemectp 3)
VK 4.3 [IpuMeHseT COBpEMEHHEBIE OOyuaronuiicst 3HaeT: 6a30BbIe IPaMMaTHYECKUE 3ananue 1.
KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH JIJISI MOJIEJIH, 00Iepa3rOBOPHYIO U NMPO(ECCHOHATIBHYTO TectupoBanue.
aKaJIeMU9IeCcKOro ¥ MpodeccHoHanbHOTo JIEKCUKY Ha MHOCTPAaHHOM SI3BIKE; Tect Ne 3.
B3aUMO/ICHCTBUSI HA NHOCTPaHHOM(BIX) OO6yuaromnuiics yMeeT: CTpPOUTh JUATOTMUECKHUe 3ananue 2.
A3bIKE(ax). BBICKA3bIBaHHS M MOHOJIOTUYECKHE COOOIEHNUS Ha IToxrotoBeTe

001Iepa3roBopHEIe U IPO(ECCHOHATBHBIC TEMEL,

YCTHOE cOOOIIeHNE
10 MPEAIOKEHHOU
TEME.

OOyuaronuiicst BIaeeT: HaBbIKAMH YTCHHUSI, [IOHUMAHHSI
U MePeBO/ia Ay TCHTHYHBIX TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE, CIIOCOOCH U3BJIEKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO
HHPOPMALINIO, aHATM3UPOBATEH M 0000MIaTh €€ B IEeIIX
pOo¢heCCUOHATBHOTO U OBITOBOTO OOIICHUS.

3amanue 3.
[IpocmoTpoBoe
YTeHUE HAyYHO-
TIOITY JIIPHOTO
TEKCTa.

Yrenue u
MMUCbMEHHBIN
epeBo/I
npodeccruoHaIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHOI'O
TEKCTA.

[TpomexxyTouHas aTTecTanus (IK3aMeH) IPOBOAUTCS B OJTHOM U3 creayromux Gpopm:

1) oTBeT Ha OWJIET, COCTOSIIUI U3 MPAKTHUECKUX 3aaHUM;
2) BeinonHenue 3aganuii B DMMOC yHUBEpCHUTETA.

[TpomesxyTouHas arTecTanus (3a4eT) IPOBOJUTCS B OJJHON U3 CIEAYIOMHUX (HopM:

1) cobecenoBanue;

2) BeinonHeHue 3aganuil B MMOC yHuBepcurera.




2. TunoBbie! KOHTPOJILHbBIE 32JAHUS I HHbIE MATEPUAJIBI ISl OLEHKH 3HAHUIA, yMeHHH,
HABBIKOB M (MJIM) ONBITA AEATEIbHOCTH, XaPaKTePHU3YIOIINX YPOBeHb C()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEeH M

2.1 TunoBble BONPOCHI (TECTOBBIE 3a/1aHNsI) /ISl OLIEHKH 3HAHHEBOT0 00Pa30BaTeJIbLHOI0
pe3yjabTara
[TpoBepsieMsblii 00pa30BaTENbHBINA PE3yIbTaT:

Kon n HanMeHOBaHNE HHIUKATOpA O0pazoBaTenbHBIA Pe3yIbTaT
JOCTHKEHHS KOMIICTCHIINT

VYK 4.3 TIpumensier coBpemennbie | OOywaromuiics 3HaeT: 0a30BbIe TpaMMATHYECKHE MOJCTH, OOIIEepasTOBOPHYI0 U
KOMMYHHUKATHUBHbBIE TEXHOJIOTHH PO eCCHOHANBHYIO JIEKCHKY HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

JUISL aKaZIeMHIYECKOTO U
po¢eCcCHOHATHHOTO
B3aUMOJCICTBUS HA
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax).

Ipumepvl 6onpocos/3adanuti
3aganmne 1.

AHrauiickuii 31K
Choose the right answer.
1. ... ready for the lesson, please!
A) Be B)Are C)Do D) Does
2. 19o to the university ... bus.
A) in B) by C)on D) at
3. Take the book ...!
A) out of the library B) in the library  C) into the library D) from the library
4. | hope ... Moscow State University.
A) for entering B) to enter C) of entering D) entering
5. In ..., our higher school was granted University status.
A) 2008  B) 2000 C) 2007 D) 1973
6. The station building was a high wooden ... with a curved roof.

A) operation B) structure C) branch D) access
7. Our best diesel locomotive ... a speed of 170 km per hour.
A) offers B) develops C) operates D) employs

8. Passengers are required to show ... to conductors.
A) passports  B) driver’s licenses C) tickets D) visas
9. In New York, a passenger may go by Metro all day long for the same fare, if he only changes ... but does not go out of the
station.
A) carriages B) compartments C) luggage D) trains
10. In the USA some trains have special business ... for one person
A) compartments  B) carriages  C) toilets D) tickets

Hemeuxuii s3bIk
Wiéihlen Sie die richtige Antwort:
1. Wo schlagen Sie die Worter nach?
A) im Lesesaal B) in der Universitdit C) im Worterbuch D) am Schreibtisch
2. Ich studiere ... Universitit.
A)inder B)indem C)ander D)andem
3. Unsere Hochschule ... vier Bibliotheken.
A) spricht B) umfasst C) verfiigt D) bildet
4. Der Student beginnt seinen Stundenplan ... .
A) ausarbeiten B) arbeiten C) auszuarbeiten D) ausgearbeiten
5. Jeder Mensch muss es wissen, ... er macht.
A)das  B)dass C) was D) ob
6. Die Absolventen ... in Betrieben, Firmen sowie bei der Eisenbahn arbeiten.
A) kann B) koénnen C)konnte D) sollen
7. Nach Deutschland fahren wir mit einem ... .
A) Vorortzug B) Schnellzug C) Giiterzug D) Pferdezug
8. Dieses Gerit dient nur ... Energieversorgung.
A)ander B)zuder C)nachder D) fir

! TIpuBonarcs THUIOBBIE BONPOCH M 3agaHus. OLEHOYHBIE CPEACTBA, NPEIHA3HAYEHHBIE IJIS HPOBENEHUS AaTTECTALMOHHOIO
MEPONPUATHS, XpaHATCA HA Kadeape B JOCTATOYHOM JUIS MPOBEACHUS OLICHOYHBIX MPOIEAYp KOJIWYEeCTBE BapHaHTOB. OICHOYHBIC
CpEICTBa MOJUICKAT AKTyalM3allid C Y9eTOM DPAa3BUTHS HAayKH, OOpa3oBaHWUS, KyJIbTYpPbI, SKOHOMHKH, TEXHHKH, TEXHOJOTHH WU
conuanbHON cepbl. OTBETCTBEHHOCTH 32 HEPACTIPOCTPAHEHHE COACPKAHNS OIEHOYHBIX CPEICTB Cpear 00ydJaromuXcs YHUBEPCUTETA
HECYT 3aBenyromuii kKageapoil u mpenoaaBaTens — pa3padOTIUK OIIEHOYHBIX CPEJICTB.



9. Viele Dieselloktypen ... voneinander kaum ... unterscheiden.
A)sein...zu B)sind...zu C)seid...zu D)sind ... ---

10. Die Antriebsenergie einer elektrischen Stralenbahn wird mittels ... von Oberleitungen abgenommen.
A) Stromabnahme  B) Stromaufnahme C) Stromabschalter D) Stromabnehmer

2.2 TunoBble 3aJaHUA Uil OLEHKH HABBIKOBOI'0 00Pa30BaTe/IbHOIO pe3yJbTaTa

[TpoBepsiembIii 00pa3oBaTEIBHBIN pPe3yJIbTaT:

Kon 1 HanmeHoBaHMe OOpazoBaresbHbIH pe3ysbTaT
WHJIMKAaTOpa JOCTHKEHHS
KOMITETEHIINU
YK 4.3 IIpumenser OOyuyaronuiicst yMeeT:  CTPOUTH JUAJOTHYECKHE BBICKA3bIBAHUS W MOHOJOTHYECKHE
COBpPEMCHHBIC coobmeHns Ha 001Iepa3roBOPHEIE U IPO(ECCHOHANBHBIC TEMEI,

KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHU
JUISL aKaJIeMUYECKOTO U
po¢eCcCHOHATHHOTO
B3aMMOJIEMCTBHUS HA
WHOCTpaHHOM(BIX) S3BbIKe(axX).

Ipumepul 3a0anuil
3ananmue 2.

IIpotioume cobecedosanue no credyiouuUM aKkademuiecKkum memam.
1-2 cemecTpsl

AHIJIMHCKHIA 3BIK

About Myself

My Hobbies

Travelling by Train

Samara State Transport University

Learning at Samara State Transport University
World Famous Institutes

From the History of Railways

Modern Railways

eMelKMIii A3bIK
Meine Familie
Meine Freizeit. Hobby
Die Samaraer Universitit fiir Verkehrswesen
Das Studium an der Samaraer Universitit fiir Verkehrswesen
Die éltesten Universitidten der Welt
Deutschsprachige Lander
Mein zukiinftiger Beruf
Das Verkehrswesen in Russland und in Deutschland

ONoORWONRPEDT ONOORWDNE

Tloozomosvme npesenmayuro no czzedyiomww memam.

AHTJIMICKUH A3BIK
Stockton-Darlington Railway
Liverpool-Manchester Railway
St.Petersburg-Moscow Railway
Eurostar

Railway Rolling Stock

eMelKHii I3bIK
Zur Geschichte der Eisenbahn
Die Geschichte der Transsibirischen Eisenbahn
Die Eisenbahnen Russlands heute.
Die Eisenbahnen Russlands am Anfang des 20. Jahrhunderts
Die Deutsche Bahn AG (DB)

gRwdETD ORODNE

Iloocomosbme coobujenue Ha 00HY U3 6bIOPAHHBIX THEM.

AHIJIMHCKUH A3BIK

1. Kuibyshev Railway

2. From the History of Railways
3. Modern Railways




Hemenkmnii A13pIK

1. Das Verkehrswesen in Russland.

2. Das Verkehrswesen in Deutschland.
3. Hochgeschwindigkeitsverkehr

VYK 4.3 TIpumensiet OOyuaromiuiics BIafeeT: HaBBIKAMHU YTCHUsI, TIOHUMAHUS ¥ TIEPEBOJa Ay TCHTUYHBIX TCKCTOB
COBpPCMCHHBIC HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE, CIIOCOOCH H3BJICKATh HCOOXOIUMYIO TEKCTOBYIO HH(OPMAIIHIO,
KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH | aHAIM3UPOBATh U 0000IIATh e¢ B HENsIX MPo(ecCHOHATEHOTO U OBITOBOTO OOIICHHUS.

JUTSL aKaJIEMUYECKOT0 U
po¢eCcCHOHATHHOTO
B3aMMOJIENCTBHUS HA
WHOCTPaHHOM(BIX) sSI3bIKe(aX).

Ipumepul 3a0anuil:
3aganue 3

AHIIMACKHI A3BIK
Ipouumatime u nepegedume ciedyrowuii yueOHblll MeKCm Ha PyCCKuil A3bIK.
Texcr: MISTAKEN IDENTITY (after M. Twain)

Buinoanume 3adanus k mexcmy. Bvibepume npaguibHulll omeem.
1. The porter left the compartment with many ... .
a) bows and cries  b) bows and smiles c¢) barks and smiles
2. According to the porter, Mark Twain and his companion could have ... .
a) nothing they wanted b) something they wanted c) anything they wanted
3. The passengers asked for some ... .
a) mineral water  b) hot water  c) ice water
4. The porter was ready to ... .
a) bring it himself  b) boil it himself  ¢) buy it himself
5.  Mark Twain and his traveling companion wanted the lamp to be ... .
a) removed b)replaced c¢) hung lower
6. The porter promised to take a lamp from ... .
a) the next compartment b) the next coach  c) his office
7. This lamp will burn ... .
a) all night large  b) all day long ) all night long
8. The porter was sure the whole railroad will be turned inside out to ... .
a) make every traveler on board the train comfortable
b) make everything to please the famous writer and his companion
¢) make these two passengers feel at home

Ilpouumatime credyrowuii HAy4HO-NONYIAPHBIL mekcm (6e3 onopvl Ha C108apyb) U nepedatime e20 OCHOBHOE COOEPICAHUE.
Texcr: ENGLAND TRANSPORTATION SYSTEM

Ilpouumatime u nepegedume npogheccuoHarbHO-0PUEHMUPOBAHHBIN MEKCM NO CNEYUATLHOCIU (C ONOPOLL HA CI08APY).
Tekct: DENVER'S LIGHT RAIL LINE

Omeemovme Ha B80NPOCHL K meKcmy .

What is the length of Denver's light rail?

How many passengers does it carry on a usual weekday?

What are the cars of light rail equipped with?

What is the total cost of constructing the second line called Southwest Corridor?
What will the third section of the light rail line be constructed for?

gRhwdPE

Hemenknii s13p1k
Ipouumaiime u nepegedume ciedyrowul MeKcm Ha PyccKull A3biK.

Teker: DIE FAHRT ZUM HAUPTBAHNHOF

Buvinonnume 3a0anus k mexcmy. Boibepume npasuivHulii omseem.
1. Was ist Friaulein Braun von Beruf?
a) Chemiker b) Mechaniker c) Ingenieur  d) Doktor
2. Wohin muss sie fahren?
a) nach Leipzig  b) nach Berlin  ¢) nach Frankfurt  d) nach Stuttgart
3. In Leipzig findet ein internationaler ... statt.
a) Ausstellung  b) Begegnung c) Kongress d) Zusammenarbeit
4. Sie erféhrt von ..., wann der Zug abfahrt.
a) einem Ingenieur  b) einem Chemiker c) einem Mechaniker d) einer Angestellten
5. Wann fahrt der Zug nach Leipzig ab?
a) um zehn Uhr b) um neun Uhr  ¢) um halb nach zehn d) um halb nach neun
6. Von welchem Bahnhof fahrt der Zug ab?
a) von einem kleinen Bahnhof b) von einem grofen Bahnhof




¢) vom Bahnhof an der Endstelle d) vom Hauptbahnhof
7. Am Reisetag holt ... sie ab.
a) ihre Mutter  b) ihr Freund  c) ihr Vater  d) ihre Freundin
8. Zuerst geht Fraulein Braun mit ihrem Freund zu ... .
a) dem Bahnhof b) der Haltestelle  c) der Linie 11 d) dem Alexanderplatz
9. Unter dem Platz fahren verschiedene Autos durch ... .
a) eine Werksbahn b) einen Verkehrsknotenpunkt c) einen Bahnhof d) einen Tunnel
10. Am Ende seiner Reise fahren Fraulein Braun und ihr Freund mit ... .
a) der U-Bahn  b) dem Auto ¢) der S-Bahn  d) dem O-Bus

Ipouumaiime cnedyrouuil HaAyuHO-NONYJIAPHLLIL MeKcm (0e3 onopvl Ha CLO8APs) U nepeoaiime e20 0CHOBHOEe COOePICAHUE.
Texct: DIE EISENBAHNEN RUSSLANDS HEUTE. DIE RZD

IIpouumaiime u nepegedume nPoPeccuonarbHO-0PUEHMUPOBAHHBLIL MEKCH N0 CHEYUATbHOCMU (C ONOPOIL HA CLO8ADY).
Tekct: EISENBAHNSIGNAL

Omeemovme Ha B80NPOCHL K meKcmy .

1. Wasiibermitteln die Eisenbahnsignale im Betrieb der Eisenbahn?
2. Wozu dienen die Streckensignale?

3. Von wem werden sie gegeben?

4. Welche Schutzziele wirken je nach Signalsystem?

2.3. IlepeueHb BOIpOCOB JUIsl MOATOTOBKH O0YYaIOUIMXCs K IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

Bomnpocsl k 3auety
1 cemectp

Jlexcuka:
0a3oBas akaeMUYecKas JIEKCHKa ¥ JIeKCHKa 00menpodecCHOHaIbHOTO A3bIKa (He MeHee 150 HOBBIX JIeKCHIEeCKHUX IHHI, U3 HUX He
MeHee 75 aKTHBHO), IPEICTaBILIIONIas HEHTPATEHBIA HAYIHBIH CTHIIb, 8 TAK)Ke 0a30Basi TEPMHUHOIIOTHS CBOCH CIICIIHAaTbHOCTH.

Tpavmamuxa:

Mopdonorudgeckue XapakTepUCTUKH apTUKIISA. YTIOTPEOIEHHE ONPEICICHHOTO U HEONPEIEICHHOTO apTHKIIA.
MecroumMeHnue. JInyHble MECTOUMEHUS.

BonpocutensHble MECTOUMEHHSL.

[IpursxarensHbIE MECTOMMEHUS.

Mopdosorudeckue XxapakTepUCTUKH HOMUHATHBHBIX YacTel peun. OOpa3oBaHne MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA MMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX.

IIpuTspkarenbHbIN TafekK CYyLIECTBUTEIbHBIX.

KonmuecTBeHHBIE ¥ TOPSIKOBBIE YUCITUTEIBHBIE.

Pa3Hble BBl IpEAIoOToB.

9. Wwms npunararensHoe. CTENEHN CpaBHEHUSI UMEH NpHIIaraTelbHbIX.

10. CmocoOb! BeIpakeHUs aTPHOYTUBHBIX OTHOIICHHIH.

11. Mopdoonorus rnarona. OcHoBHBIE hopMbI ri1arona u ux ¢pyHkuun. Kareropust Bpemenn. BunospemenHas cucrema.
12. BpemeHHble hOPMBI HACTOSIIETO BPEMEHH.

13. BpemeHHbIe (hOPMBI MTPOILIEIIET0 BPEMEHH.

14. Otpunanue. CiocoObl BRIpRXKEHUS OTPUIIAHUSL.

arwnE
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Cobecedosanue:

AHIIMACKUH SA3BIK

What is your name, your surname?

How old are you?

Where are you from?

What was your favorite school subject?

How long do you learn English?

Where do you study?

Does SSTU train specialists for railway transport or aerospace industry?
Was our University established as a technical school?

Did the first admission comprise seventy-five post-graduate students?

10. Does the University complex include railway vocational schools?

11. Are there five extra-mural faculties at our University?

12. Does SSTU offer Bachelor and Master programs on 36 specializations?

13. Are you a first-year student of the Faculty of Rolling Stock and Track Machines?
14. Do University papers cover the most interesting events of our country's life?
15. Are there any steam locomotives on the simulation test ground?

16. Are SSTU students actively participate in local, national and international sports competitions?
17. How many terms are there in the academic year?

18. When does the first term begin?

CoNoR~LNDE



19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

When does the second term begin?

What is the most traditional form of teaching in higher schools?

What do students do in a seminar?

Is Mathematics a general engineering subject or a major?

When do students take tests and exams?

What do you like better: to take exams or pass exams?

Is there any difference between going to school and attending university?

HeMenxkuii 361K

N~ WNE

9.

10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Wie ist Ihr Vorname, lThr Familienname?

Wie alt sind Sie?

Woher kommen Sie?

Haben Sie eine Familie?

Ist die Familie grof3?

Wie alt sind Ihre Eltern?

Was ist Ihre Mutter (lhr Vater) von Beruf?
Haben Sie einen Bruder (eine Schwester)?

Was macht Ihr Bruder (Ihre Schwester)?

Haben Sie ein Hobby?

Wie verbringen Sie und Ihre Familie die Freizeit?
Wo studieren Sie?

Wann beginnt das Studium?

Was legen die Studenten ab?

Woraus besteht der Unterrichtsprozess?

Was studieren Sie im ersten Studienjahr?
Welche Fremdsprache lernen Sie?

Wie lange lernen Sie Deutsch?

Wo haben Sie Deutschunterricht?

Was machen Sie im Deutschunterricht?

Welche Facher studieren Sie im ersten Studienjahr?
Was ist Ihr Lieblingsfach? Warum?

Wie viel Zeit brauche Sie fiir Ihre Hausaufgabe?

2 cemecTp

Jlexcuka:
0a3oBas akaJeMHUUECKas JIEKCHKa, obmienpodeccroHanbHast Jekcuka (He MeHee 250 HOBBIX JICKCHYCCKHUX CIUHHUII, U3 HUX HE MCHEE
150 akTHBHO), TpeACTABIISIONIAs HEWTPAIbHBII HAYYHBIN CTHIIb, @ TAK)KE 0a30Basi TEPMUHOJIOTHS CBOEH CIEUaIbHOCTH.

Tpavmamuxa:

1.

Bpemennsie popMsl Oy 1y1iero BpeMeHH.

2. TlomsTwne 3anora Kak BbIpaKeHHs CyOBEKTHO-00BEKTHBIX OTHOMEHUH. OOpa3zoBaHue cTpagaTesbHOTO 3a10ra. OCOOeHHOCTH
NepeBo/ia MACCHBHBIX KOHCTPYKILHUH HA PYyCCKHUIl S3BIK.

3.  MopanbHble IJIarosl.

4. DKBMBaJECHTHI MOJAJIBHBIX IJIATOJIOB.

5. Tlpuuactue Hactosuiero BpemeHu. ®opmbl, cHHTaKCHYeCKUe (YHKIUH, TIPaBUiIa IIepeBoia.

6. Ilpuuactue npomeniero BpeMeHu. GopMbl, CHHTaKCHUECKHE (QYHKIMH, PaBHUiIa MepeBo/Ia.

7. Tunsl BOIpOCUTETbHBIX IpeasioxkeHnid. O0Iue U crienuanbHbIe BOTIPOCHL.

8.  TwuIIbl BONPOCUTEIBHBIX MPEAJIOKEHHH. AJbTEpPHATUBHBIC U Pa3/IelIUTEbHbIE BOIIPOCHI.

9. Tepynauii. DopMbl, CHHTaKCHUECKHE (QYHKIIMH, PaBHIIA IEPEBOAA.

10. CormocTaBUTENbHBIN aHANN3 TEPYHIMS M IPUYACTHS HACTOSIIIIETO BPEMEHH.

11. Nu¢uautus. DopMbl, CHHTAKCHYSCKUE (DYHKIMH, IIPaBUIIa TIEPEBOAA.

12. ComocraBHUTENbHBIN aHANN3 MHOUHUTHBA U T€PYHIUSL.

Cobecedosanue

AHTJIMHCKHH A3BIK

How do you spend your free time?

What is your hobby?

Do you like reading books?

Do you like playing computer games?

Why do you think almost all people are fond of travelling?

What are the methods of travelling?

What is your favorite method of travelling?

What are the advantages and disadvantages of travelling by air, by car, train and ship?
Why do many people prefer to travel by car?

. Have you ever been abroad?

. Where have you been?

. Are you planning on going anywhere for your next vacation?
. What was your best trip?



14. Do you prefer summer vacations or winter vacations?

15. Do you prefer hot countries or cool countries when you go on holiday?

16. Do you prefer to travel alone or in a group? Why?

17. How do you spend your time when you are on holiday and the weather is bad?
18. What are some things that you always take with you on a trip?

19. What countries would you like to visit? Why?

20. What do you need before you can travel to another country?

21. What is the most interesting city to visit in your country?

22. What is the most interesting souvenir that you have ever bought on one of your holidays? b
23. What was the most interesting place you have ever visited?

24. Do you prefer active or relaxing holidays? Why?

25. Would you like to take a cruise? Where to?

Hemenkuii sa3bIk

Wie verbringen viele Deutsche ihre Freizeit?

Warum sind die Hobbys niitzlich?

Wohin fahren viele Stidter am Wochenende?

Was gehort zu den hiufigsten Freizeitbeschiftigungen?

Wie verbringen die deutschen Jugendlichen ihre Freizeit?
Warum bleiben Wandern und Reisen noch immer popular?
Reisen Sie gern?

Welche Verkehrsmittel bevorzugen Sie?

Mochten Sie einmal Deutschland besuchen? Warum?

10. Welche deutschen Universitéten sind weltbekannt?

11. Wie heil3t Thre Universitdt?

12. Wann wurde die Universitit gegriindet?

13. Was gab es zuerst in der Hochschule?

14. Wann erhielt die Hochschule den Universititsstatus?

15. Welche Fakultiten gibt es an der Universitit?

16. An welcher Fakultit studieren Sie?

17. In wie vielen Fachrichtungen bildet man hier Fachleute aus?
18. Wie ist die Zahl der Studierenden und der Lehrkrifte an der Universitét?
19. Uber welche Struktureinheiten verfiigt unsere Universitit noch?
20. Wie viele Eisenbahnen umfasst der Tatigkeitsbereich der Universitét?
21. Wo koénnen die Absolventen arbeiten?

22. Wessen Interessen vereinigt die Universitét fiir Verkehrswesen?

©oNoOR~WDNE

3 cemecTp

Jlekcuka:
0a3zoBas akameMuueckas u oomienpodeccruonanbHas jJekcuka (He MeHee 350 HOBBIX JIGKCUYECKUX CMHUII, U3 HUX He MeHee 250
aKTHUBHO), MIPECTABIIONIAs HEUTPaIbHBIN HAYYHBIH CTHIIB, a TAaKXKe 0a30Basi TEPMHIHOIIOTHS CBOCH CIICIIHAaIbHOCTH.

Tpavmamuxa:

NudunurusHas kouctpykips Complex Subject. Ocobennoctu 06pa3oBaHust U MepPeBoOIa.
NudunurusHas kouctpykips Complex Object. OcobenHocTr 006pa3oBaHus U epeBoa.
CI0XXHOTIOYMHEHHOE TpesiokeHne. [1opsIok cJI0B B TIIaBHOM M IIPUIATOYHOM NTPEIOKECHHUH.
JlononHUTeNbHBIE TPUAATOYHBIE TIPEUIOKEHNUS.

OnpenenuTenbHble MPUIATOYHbIE TPEJIOKEHNUSI.

akrwdE

Cobecedosanue:

AHrJIMicCKHMi A3bIK

1. Have you made up your mind what to be in the future?

2. When did you begin making plans for the future?

3. When were you able to give a definite answer about your future profession?
4. Did anybody help you to make the choice?

5. What reasons helped you to choose the profession?

6. Are you preparing now for your future profession? How do you do it?
7. What did you plan to do before your present choice? Why?

8. How do you plan to acquire your chosen profession?

9. What traits are necessary for your chosen profession?

10. What are the difficulties in this profession?

11. Why has the civilization achieved high level development?

12. What are the main functions of engineering?

13. What does the mechanical engineering deal with?

14. What kinds of prime movers do you know?

15. What is the purpose of civil engineering?

16. Why did you choose the SSTU?

17. What Faculty do you study at?

18. Do you have plans to work by railway?



19. What specialty do you study?

20. What can you do to become skilled specialist?

21. What subjects are the most important for your specialty?

22. Do you want to continue your study after graduating from the university?

Hemeuxkuii s3bIK

Was werden Sie in der Zukunft sein?

Wie ist Ihre Fachrichtung?

Wo méchten Sie arbeiten? Mochten Sie bei der RZD arbeiten?
Wann mochten Sie sich um einen Platz bewerben?

Wie kann man eine gute Bewerbung machen?

Woraus besteht eine Bewerbung?

Was schreibt man im Anschreiben?

Wie groB sollte das Anschreiben sein?

Was gehort zum Lebenslauf?

10. Welche Dinge hatte man frither fiir den Eisenbahnbau zu 16sen?
11. Wie kamen die Menschen auf die Idee mit den Schienen?

12. Wer baute die ersten Stralen mit Spurrillen?

13. Seit wann wurden gusseiserne Schienen verwendet?

14. Wann wurde die Dampfmaschine perfektioniert?

15. Was hat George Stephenson gemacht?

16. Wie ist der Abstand der Schienen der englischen Eisenbahnen?
17. Welche Spurweite wahlte Russland aus strategischen Zielen?
18. Wann und wo baute man die erste deutsche Eisenbahn?

19. Wo entstanden die ersten Schienenwege in Russland?

20. Wer hatte die Dampfmaschine konstruiert?

21. Wer konstruierte die erste russische Dampflokomotive?

22. Wie lang war diese Linie und wo wurde sie verlegt?

©CoNoGOR~LNE

Bomnpocsl k 3k3aMeHy

Ilepeuens ycmuwix mem 05t cobeced08anus.
AHIIHICKUH A3BIK

1. Travelling by Train

2. Autobiography

3. From the History of Railways

4. Modern Railways

5. Stockton-Darlington Railway

6. Liverpool-Manchester Railway

7. St.Petershurg-Tsarskoe Selo Railway

8. St.Petershurg-Moscow Railway

9. The First Transcontinental Railroad in the United States
10. Kuibyshev Railway

Hemenxuii si3bIk

1. Mein Lebenslauf.
2. Meine Freizeit. Hobby.

3. Mein Studium. Der Unterrichtsprozess.

4. Die Samaraer Universitit fiir Verkehrswesen.
5. Das Verkehrswesen in Russland.

6. Mein zukiinftiger Beruf.

7. Deutschsprachige Lander.

8. Das Verkehrswesen in Deutschland.

9. Hochgeschwindigkeitsverkehr

10. Eisenbahnsicherungs- und Fernmeldewesen

3. MeToauyeckne MaTepuaJibl, ONpeaesionue NPoueIypy U KpUTEPUH OLleHUBAHUS
c(hopMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHIM IIPH NIPOBEACHUHU NIPOMEKYTOYHOM aTTeCTALlUH

Kpurtepun ¢popMupoBaHusi OLIEHOK 110 0TBETAM HA BONPOCHI, BHINOJHEHHIO TECTOBBIX 3aaHUMH

- OIECHKA «OTJIMYHO» BBHICTABISETCS OOYYArOIIEMYCs, €CIM KOJHYECTBO IPABHJIBHBIX OTBETOB Ha
Borpockl coctaisier 100 — 90% ot obmiero o0béMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OIICHKA «XOPOII0» BBICTABISIETCS 00YYaIOLIEMYCsl, €CITH KOJIMUECTBO MPaBHIBHBIX OTBETOB Ha BOTIPOCHI
— 89 — 76% ot o6miero o0bEMa 3aIaHHBIX BOTIPOCOB,



- OIICHKAa «YAOBJIETBOPHTEIbHO» BBICTABISACTCS OOYYarOMIEMyCs, €CIM KOJHWYECTBO IPaBUIIbHBIX
OTBETOB Ha T€CTOBBIC BONPOCHI —/5—60 % 0T 001Iero 06s&Ma 3aJaHHBIX BOIIPOCOB,;

- OIICHKA «HEYJA0BJIETBOPUTEIbHO» BBHICTABISAETCS OOyYarOMIeMyCs, €CIM KOJIMYECTBO IMPaBUIIbLHBIX
0TBeTOB — MeHee 60% ot 00111ero 00bEMa 3a1aHHBIX BOIIPOCOB.

Kpurtepun ¢popMupoBaHusi OlleHOK N0 pe3yJbTaTaM BbINOJHEHHUS 3aJaHUIl

«OTAHYHO/32YTEHO0» — CTABUTCS 32 pa0dOTY, BHIIIOJHEHHYIO MOJTHOCTHIO 03 OIMMMO0K U HEJ0YETOB.

«Xopomio/3a4TeH0» — CTABUTCS 332 Pa0OTY, BBITIOJIHEHHYIO IMOJIHOCTHIO, HO TIPU HAIMYHMH B HEH He Ooliee
OJHOH Herpy0oil OmMOKN U OJTHOTO HeloueTa, He 0oJiee TPEeX HEIOUYETOB.

«Y10BJIETBOPUTEIBLHO/3aUTEH0» — CTABUTCS 33 PabOTy, €ClIM 00y4YaloNIMiics MPaBUIBHO BBITIOJIHHI HE
MeHee 2/3 Bceid paboThl WK JOMYCTHI He OoJiee ofHON Tpy0oil ommOKKu U ABYX HEJ0UYETOB, HE Ooyiee OHOM
rpy0oil u ogHOM HerpyOoi ommOku, He Ooyiee TpeX HErpyObIX OIIMOOK, OJHON HErpyOol OmMOKH M JBYX
HE/I0UETOB.

«HeynoBJjieTBOPUTE/ILHO/HE 3a4YTE€HO» — CTAaBUTCS 3a PabOTy, €CIM YHCIO OHNIMOOK W HEJ0YETOB
MIPEBBICHIIO HOPMY JUTSI OLEHKH «YIOBJIETBOPUTEIHHOY» HIIM TPABUIBLHO BBITIOJHEHO MeHee 2/3 Bcei paboThl.

Buowl owuboxk:

- 2pyOvle OwUOKU: He3HaAHUe OCHOBHbIX NOHAMUU, NPABUI, HOPM, HE3HAHUEe NPUeMO8 peueHus: 3a0au,
OWUOKU, NOKA3LIBAIOWUE HENPABUTILHOE NOHUMAHUE YCI08US NPEOTIONCEHHO20 3A0AHUSL.

- Heepybble OWUOKU: HeMOYHOCTU YOPMYTUPOBOK, ONpedeleHUll;, HePaAYUOHATbHBIL 8b100P X00A Peuletsl.

- He0ouembl: HePaAYUOHATbHbLE NPUEMbL BLINOIHEHUS 3A0AHUsL, OMOENbHbLE NOZPEULHOCIU 8 YOPMYIUPOBKE
86160008, HEOPEINHCHOE BbINOTHEHUE 3A0AHUS.

Kputepuu BbicTaB/1eHHs 3a4eTa

«3a4TeH0» BBICTABIIACTCS OOY4YaIOLIEMYCs, €CIIM OH JEMOHCTPUPYET 3HAHHME OCHOBHBIX pa3JeiloB
IIPOrpaMMBbl M3y4aeMOIo Kypca; NpaBUIIbHO, apryMEHTHPOBAHO OTBEYACT HA BCE BOIPOCHI, C NPUBEACHUEM
MPUMEPOB; BJIAJIEET JIEKCHIECKUMHU U TPAMMAaTHYECKUMHU CPEJICTBAMU WHOCTPAHHOTO SI3bIKA IS 00€CTIeYeHNUs
po¢eCCHOHATILHOIO B3aUMOJICHCTBUS, IOMYCKasl JIUIIb He3HAUYNUTENIbHbIE OLTMOKHY U HETOYHOCTH.

«He 3auyTeH0» BBICTAaBISIETCS OO0ydYarolIEMycCsi, €CIIM OH JEMOHCTpUpYET (parMeHTapHblE 3HAHUS
OCHOBHBIX Pa3€eJIOB IIPOrPaMMBbI U3Y4aeMOT0 Kypca; y HETO UMEIOTCS 3aTPyIHEHMS B U3JI0KEHUH MaTepuaa;
IIpU OTBETaX Ha BOIMPOCHI JIOIyCKAaeT rpyOble rpaMMaTHYeCKre OIIMOKN U HE3HAHHE TEPMHUHOIOTHH.

Kpurtepuu (popMupoBaHus OLEHOK MO IK3aAMEHY

«OTIMYHO» — CTyJEHT npuoOpen HeoOXOAWMBbIE YMEHMS M HaBBIKM, MPOJEMOHCTPHPOBAJ HABBIK
MIPaKTUYECKOr0 MPUMEHEHHUS MTOJIyYeHHbIX 3HaHUMN, HE JOIMYCTHII JJOTHUYECKUX U (aKTUYECKHX OIINOO0K

«Xopomo» — CTyleHT HpuoOpen HEeoOXOJMMble YMEHHMS W HaBBIKH, MPOJIEMOHCTPUPOBAI HABBIK
MPAKTUYECKOI0 MPUMEHEHHUS MTOyUYE€HHBIX 3HaHUH; T10NyCTUII HE3HAUUTEIbHbIE OITUOKU 1 HETOUHOCTH.

«Y10BJIETBOPUTEIBbHO» — CTY/ICHT JIOIYCTHJI CYILIECTBEHHbIE OIIUOKH.

«HeynoB/1eTBOPUTEJIBHO» — CTYJICHT JIEMOHCTPUPYET (PparMEHTApHbIE 3HAHUS H3Y4aeMOIo Kypca;
OTCYTCTBYIOT HEOOXO/IUMBIE YMEHUS U HABBIKH, JOMYILICHbI IPyOble OIIUOKH.



